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KONWENCJA KONSULARNA
miedzy Polska Rzeczapospolila Ludowg a Starami Zjednoczonymi Meksykw,

podpisana w Warszawie dnia 14 czerwca 1985 1.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolite] Ludowe]

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 14 czerwca 1985 r. zostala podpisana w Warszawie Konwencja konsularna - miedzy Polska Rzecza-
pospolity Ludowa a 'Stanami Zjednoczonymi Meksyku w naStepujgcym brzmieniu;

KONWENCJA- KONSULARNA

migdzy Polskq Rzeczapospolilg I.udqu a Stanamf
Zjednoczonymi Meksyku

Polska Rzeczpospolita Ludowa i

Meksyku,

kierujgc sig pragnieniem umccnienia przyjazni miedzy
obydwoma Panstwami oraz potrzebg rozwijania stosun-
kow konsularnych w celu ochrony intereséw tych Panstw
i ich obywateli,

postanowily zawrze¢ Konwencje konsularng 1 w tym
celu wyznaczyly Pelnomocnikow:

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —
Jana Kinasta, Podsekretarza Stanu w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych, ' '
Prezydent Standéw Zjednoczonych Meksyku ~—

Carlosa Gonzaleza-Parrodi, Ambasadora Nadzwyczajnego
i Peinomocnego Meksvku w Polsce,

ktorzy, po wymianie swych pelhomocnictw, uznanych za
dobre i sporzgdzone w nalezytej formie, zgodzili sie na
nastepujgce postanowienia:

CZESC 1
Definicje.
Artykul 1

W rozumieniu niniejszej konwencji nastepujace wy-
raZenia majg nizej okreslone znaczenie:
a) .urzad konsularny” oznacza kazdy konsulat gene-
ralny, konsulat, wicekonsulat lub agencje konsularng;

Stany Zjednoczons.

b) nokreg konsularny” oznacza terytorium wyznaczone

urzedowi konsularnemu do- wykonywania funkcil
konsularnych;
¢) .kierownik wurzedu konsularnego” oznacza kaidg

osobe powolang do dzialania w tym charakterze;

d) .urzednik konsularny” oznacza kazdg osobes wigcz-
nie z kierownikiem urzedu konsularnego, powolang
w tym- charakterze ‘do wykonywania funkcji konsue
larnych;

e) .pracownik. konsularny” oznacza kazda osobg wyko-
nujgcg czynnosci administracyjne, techniczne lub
inne czynnosci uslugowe w urzedzie konsularnyms

f) ,czionek urzedu konsularnego” oznacza urzednikow
konsularnych i pracownikéw konsularnych;

g) woczlonek rodziny” oznacza malzonka, dzieci i rodzi-
céw czlonka urzedu konsularnego, a takze dzieci
i rodzicow jego malzonka, pod warunkiem z2e pozo-
slaja oni z nim we wspodlnocie domowej i sg na utrzy-
maniu czlonka urzedu konsularnego;

h) ,pomieszczenia konsularne” oznacza budynki 1ub
cze$ci budynkdéw oraz tereny przylegle do nich, nie-
zaleznie od tego, czyjg sa wilasnoscia, uzywane wy-
lacznie do celdw urzedu konsularnego;

i) .archiwa konsularne" oznacza wszystkie pisma, do-
kumenty, korespondencje, ksigzki, znaczki i piecze-
cie, filmy, tasmy magnetofonowe i rejestry urzedu
konsularnego oraz szyfry i kody, kartoteki, jak réw-
niez meble przeznaczone do ich zabezpieczenia { prze-
chowywania;
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j) . nstatek ranstwa wysylajgcego” oznacza kaidg jed-
nostke plywajaca, podnoszch handere tego Panstwa
i zarejestrowang w tym Pansiwie, 'z wyjatkiem okreg-
téw wojennych;’

k) .statek powietrzny Panstwa wysylajgcego” oznacza
kazde® urzgdzenie latajgce zarejestrowane w tym
Pafistwie, z wyjatkiem urzgdzenia wojskowego.

Artykut 2

“Postanowienia niniejszej konwencji dotyczgce oby-
wateli - Panstwa wysylajgcego majg odpowiednie zasto-
sowanie rowniez do os6b prawnych, ktére ustanowione
53 zgodnie z ustawami i innymi przepisami Panstwa wy-
sylajgcego.

CZESC 11

Ustanawianie urzedéw ~konsularnych oraz mianowanie
czionkéw urzedu konsularnego.

Artykul 3

1, Urzgd konsularny moze by¢ ustanowiony na te--

rytorium Panstwa przyjmujgcego jedynie za zgoda tego
Panstwa.

2.. Siedziba urzedu konsularnego, jego 'klasa, okreg
konsularny oraz liczba jego czionkéw sa ustalane przez
Panstwo wysylajace i podlegajg aprobacie przez Panstwo
przyjmujace.

Artykul 4

1. Przed -mianowaniem kierownika urzedu konsular-
nego Panstwo wysylajgce zwraca sig w drodze dyploma-
tycznej, do Panstwa przyjmujacego o wyrazenie zgody
na taky osabe,

2. Po otrzymaniu zgody, o ktérej mowa w ustepie I,
Panstwo wysylajgce przekazuje Paistwu przyjmujgcemu,
w drodze. dyplomatycznej, listy komisyjne lub inny po-
dobny dokument stwierdzajgcy nominacjq kierownika
urzedu konsularnego oraz jego nazwisko i imie, stopied,
jak réwniez okreslenie okregu konsularnego i siedziby
urzedu konsularnego.

3. Kierownik urzedu konsularnego zostanie do-
puszczony do wykonywaniad swoich funkcji po udzieleniu
mu exequatur przez Panstwo przyjmujace.

4, Do czasu udzielenia exequatur kierownik urzedu
konsularnego moze byé tymczasowo dopuszczony do wy-
‘komywania swych funkcji, W takim przypadku majg do
niege zastesowanie postanowienia niniejsze] konwencil,

Artykut 5

1. Notyfikuje sie Panstwu ‘przyjmujgcemu lub orga-
nowi wyznaczonemu przez to Panstwo:

a) mlanowanie czlonkéw wurzedu konsularnego, ich
przybycie do -urzedu konsularnego po mianowaniu,
ich’ ostateczny wyjazd lub zaprzestanie przez nich
wykonywania ‘ich funkcji oraz wszelkie inne zmiany
wplywajace na Ich status, ktére mogg powstaté w
czasie ich shizby w urzedzie konsularmym;

b) przybycie i ostateczny wyjazd osoby nalezgcej do
rodziny czlonka urzedu konsularnego oraz, Jezelf to
ma miejsce, fakt, e jaka$ osoba staje sig lub prze-
staje by¢ czlonkiem rodziny.

2. Jezeli to jest mozliwe, przybycie lub ostateczny
wyjazd - nalezy notyfikowaé¢ réwnieZ uprzednio,

Artykult 6

Urzednikami konsularnymi moga by¢ wylacznie oby-
watele Pansiwa wysylajacego nie majgcy w Panstwie
przyjmujgcym miejsca stalego pobytu.

Artykul 7

1. Jezeli kierownik urz¢du konsularnege nie moze
wykonywaé swych funkcji z jakichkolwiek przyczyn lub
jezeli jego stanowisko nie jest czasowo obsadzone,
Panstwo wysylajagce moze wyznaczy¢ do peinienia
funkcji tymczasowego kierownika urzedu konsularnego
jednego z urzednikéw tego urzedu konsularnego albo tez
innego urzedu konsularnego w Panstwie przyjraujgcym
bgdz tez jednego z czlonkow personglu dyplomatycznego
swego przedstawicielstwa dyplomatycznego w tym Pan-
stwie. Nazwisko tej osoby bedzie uprzednio przekazane
drogg dyplomatyczng Panstwu przyjmujacemu.

- 2. Kazdemu urzednikowi konsulamemu wyznaczoene-
mu do pelnienia funkcji tymczasowego kierownika urzedu
konsularnego przystugujg takie same prawa; przywileje

1 immunitety, z Jaleh korzysta kierownik urzedu konsu-

larnego mlanowany
kutu 4.

zgodnie z postanowieniem arty-

3. Kazdy czionek personelu ~dypiomatycznego przed-
stawicielstwa dyplomatycznego ‘Panstwa wysylajacego,
pelnigey funkcje tymczasowego kierownika urzedu kon-
sularnego zgodnie z ustepem 1, korzysta nadal z przy-
slugujgcych mu przywilejdéw { immunitetéw - dyploma-
tycznych,

Artykul 8

1. Postanowienia niniejszej konwencji stosuje sig
odpowiednio do wykonywania funkcji konsularnych przez
czlonkow personelu dyplematycznego przedstawicielstwa
dyplomatycznego” Panstwa wysylajgcego. Pansiwo wysy-
lajgce obowigzane jest przekaza¢ w drodze dyplomatycz-
nej Panstwu przyjmujacemu nazwiska czlonkéw perso-
nelu dyplomatycznego, ktérym powierzono funkcje kon-
sularne,

2. Czlonkowie personelu dyplomatycznego wyzna-
czeni do pelnienia funkcjl konsularnych, zgodnie z posta-
nowieniem ustepu 1, korzystaja nadal z przywilejow
{ immunitetéw dyplomatycznych.

Artykut 9

Panstwo przyjmujgce moze w kazdej chwili powia-
domi¢ w drodze dypIomatycznej Panstwo wysylajace, bez
potrzeby uzasadnienia swojej decyzji, o uzmaniu urzed-
nika konsularnego za persona non grata lub o uznaniu
pracownika konsularnego za osobg hiepozgdang. W tymy
przypadku Paistwo wysylajace obowigzane jest odwo-
la¢ takag osobe. Jezeli Panstwo wysylajgce odmowi wy-
pelnienia lub nie wypelni w rozsadnym terminie swego
obowigzku, Panstwo przyjmujgce moie przestal uznawal
urzednika lub pracownika konsularnego za czlonka urze-
du konsularnego.

CZESC 1H
Ulatwienia, przywileje 1 immunitely.
Artykul 10

1. Panstwo przyjmujace podeimie niezbedne kroki
w celu umozliwienia czlonkom urz¢du konsularnego pel-
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nienfa ich funkejf { korzystanfa przex nich z ulatwien,
przywilejéw { immunitetéw przewidzianych w niniejsze]
konwencii.

2, Panstwo przyjmujgce bedzie traktowalo urzedni-
kow konsularnych z naleznym szacunkiem {._ zastosuje
wszelkie odpowiednie $rodki dla zapobiezenia jakiemu=
kolwiek zamachowi na ich osoby, wolno$¢ lub godnosé,

Artykut 11

Panstwo przyjmujgce powinno ulatwié, zgodnie zé
swoimi ustawami i innymi przepisami, uzyskanie na
swym terytorium pomieszczen niezbednych dla urzedu
konsularnego oraz na mieszkania dla urzednikéw konsu-
Jarhych i pracownikéw urzedu konsularnego, pod wa-
sunkiem ze ci ostaini sg obywatelami Panstwa wysyla-

jacego.
Artykut 12

1, Godlo Panstwa wysylajacego wraz -z odpowied-
nim napisem w jezyku Panstwa wysylajagcego i jezyku
Panstwa przyjmujacego, oznaczajgcym urzagd konsularny,
moze by¢ umieszczone na budynKu, w ktérym miedci sig
yurzad konsularny, jak réwniez na drzwiach wejsciowych
fub w ich- poblizu.

2. Flaga Panstwa wysylajgcego moze byé wywie-
§zona na budynku urzedu konsularnego oraz na rezy-
dencji kierownika urzedu konsularnego.

3. Kierownik urzedu konsularnego moze wywieszaé
flage Panstwa wysylajgcego na swoich $rodkach trans-
portu w czasie, gdy sg uzywane do celdw urzgdowych,

Artykut 13

1. Pomieszczenia konsularne sg nietykalne

2, Panstwo przyjmujgce zapewnia ochrong pomlesz-
czen konsularnych.

3. Organy Panstwa jprzyjmujgcego nie moga wkra-
cza¢ do pomieszczen konsularnych bez zgody kierownika
urzedu  konsularnego, kierownika  przedstawicielstwa
dyplomatycznego Panstwa wysylajgcego lub osoby upo-
waznionej przez ktéregokolwiek z nich.

4. Postanowienia "niniejszego artqulu stosuje sig
réwniez do rezydencji kierownika urzedu konsularnego.

ArtyKul 14

1. Archiwa konsularne s nietykalne w kaidym
czasie 1 niezaleznie od tego, gdzie si¢ znajduja.

2. Dokumenty nie majgce charakteru urzedowego nie
mogg - by¢ przechowywane w archiwach konsularnych,

Artykut 15

1. Urzad konsularny moze uzywaé odpowiednich
srodkéw lgcznosci, wilgcznie z kurierami dyplomatyczny-
mi lub konsularnymi, poczta dyplomatyczng Iub konsu-
larng, jak réwniez korespondencja sporzadzong kodem
1ub szyfrem, w celu porozumienia sig¢ z rzadem, przed-
stawicielstwami dyplomatycznymi oraz innymi urzedami
konsularnymi Panstwa wysylajgcego, niezaleznie.od tego,
gdzie one sig znajdu]q. Oplaty, jakie z tego tytulu
uiszcza¢ bedzie urzad konsularhy, sg takic same jak w
przypadku opiat wuiszczanych przez przedstawicielstwa
dyplomatyczne,

2. Urzad konsularny moze zainstalowaé¢ nadajnik
radiowy { uzywaé go jedynie za zgoda Panstwa przyjmu-
Jgcego.

3. Korespondencja urzgdowa urzgdu konsularnego,
niezaleinie od $rodka lacznolci, ‘jakim jest ona przeka-
zZzywana, a takze poczta odpowiednio zapieczetowana i za-
opatrzona w widoczne oznakowanie zewnetrzne stwiers
dzajgce jej urzedowy charakter jest .nietykalna 1{ nie
moze by¢ otwarta lub zatrzymana pizez organy,K Panstwa
przyjmujgcego.

4. Poczta konsularna: moze zawleraé jedynie ko
respondencje urzedowg { dokumenty lub przedmioty
przeznaczone wylgcznie do uzytku urzedowego.

5. Kurier konsularny zaopatrzony w urzedowy dokue
ment stwierdzajgcy jego 'status 1 okreslajgcy  wykaz
paczek stanowigcych poczig konsularng -bedzie. korzystat
w. Panstwie przyjmujacym z tych samych. ulatwien, przy-
wilejéow i immunitetéw, jakie przystugujg kurierowi
dyplomatycznemu Panstwa wysylajgcego.

6. Panstwo wysylajace moze Wwyznaczaé Turieréw
konsularnych ad hoc. W takich przypadkach postano-
wienia niniejszego artykulu majg roéwniez zastosowanie
z zastrzezeniem, Ze wymienione w nim immunivety wy-
gasajg, gdy taki kurier doreczy odbiorcy poczte konsu-
larng, ktéra zostala mu powierzona,

7. Poczta konsularna moze by¢ powierzona kapita-
nowi statku Panstwa wysylajgcego lub statku powietrz-
nego tego Panstwa udajgcego sig do prawnie dozwolo-
nego miejsca przybycia. Kapitan ten powinien byé za-
opatrzony w urzedowy dokument okreslajgcy liczbe pa-
czek skiadajgcych sie na poczte, lecz nie jest on uwa-
zany za- kuriera konsularnego. Na podstawie porozumie=
nia z wilasciwymi organami .miejscowymi wrzad . konsu-
larny moze ‘wystaé jednego ze swych czionkéow w celu
bezpodredniego 1 swobodnego odebrania poczty konsu-
larnej od kapitana statku lub statku powietrznego.

Artykul 16

1. Czlonkowie urzedu konsularnego, pod warunkiem .
Ze sy obywatelami Panstwa wysylajgcego, nie podlegajgq
jurysdykcji karnej Panstwa przyjmujacego. Korzystajg
oni z nietykalnosci osobistej i w zwiazku z tym nie pod~
legaia tymczasowemu aresztowaniu, zatrzymaniu lub. po-
ghawieniu wolnosci w jakikolwiek inny: sposob.

2. Czlonkowie urzedd konsularnego, 'pod warunkiem
%e sa obywatelami Panstwa ,vgysylajqcegé,‘ nie podlegajq
jurysdykcp cywilnej i administracyjnej Panstwa przyj-
mujagcego w odniesieniu do czynnosci dokonanych w za-
kresie ich obowigzkow urzedowych.

3. Czlonkowie rodziny czlonka urzgdu konsularnego
nie bedacy obywatelami PRafistwa przyjmujgcego korzy-
staja ze wszystkich - immunitetéw przew1d21anych w ni-‘
nigjszym . artykule.

4. Panstwo wysylajace moze zrzec sie immunitetu od
jurysdykcji w stosunku .do czlonka urzedu konsularnego
lub czlonkéw jego rcdziny. Takie zrzeczenie musi by¢
zawsze wyrazne i przekazane drogg dyplomatyczna.

Artykul 17

1. Czlonkowie urzedu kons\ular'nego mogg by¢ wzy-
wani do skladania zeznan w charakterze $wiadkéw w
postepowaniu  sgdowym lub administracyjnym. Jezell
czlonek urzedu konsularnego, bedacy obywatelem Pan-
stwa wysylajacego, odmawia zlozenia zeznania w cha-
rakterze §wiadka, nie mozna wobec niego stosowac Zadne-

.go Srodka przymusu lub sankcji.

2. Organ wzywajécy do zlozenia zeznan w charakie-
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rze $wiadka nie powinien utrudniaé wykonywania obo-
wigzkéw urzedowych czlonka urzedu konsularnego. Moze
on odebra¢ zeznania od czlonka urzedu konsularnego w
jego mieszkaniu albo 'w urzedzie konsularnym lub w mia-
rq mozliwosci przyjgé -jego oswiadczenie na pismie.

3. Czlonkowie urzedu konsularnego nie sg obowig-
zani do skladania zeznan co do faktéw zwigzanych z wy-
konywaniem swych obowigzkéw urzedowvch. Moga oni
odmowié udzielenia opinii jako rzeczoznawcy prawa
Panstwa wysylajgcego.

4. Postanowienia ustepsw 1 i 3 stosuje sie takiZe do
czlonkdéw rodzin czionka urzedu keonsulammego nie bedg-
cych obywatelami Panstwa przyjmujgcego.

Artykut 18

Pa%siwo przyjmujgce zwalnia urzednikdw  konsular-
pych i pracownikéw konsularnych oraz czionkdédw ich
rodzin nie bhedgcych obywatelami Panstwa przyimujacego
od wszelkich $wiadczen oschistvch, od wszelkiej shuzby
publicznej jakiegokolwiek rodzaju criz od ohbcigien woj-
skowych, takich jak zwiazane z rekwizycja, dauinami
i zakwaterowaniem.

Artykul 19

Cztonkowie urzedu konsularnego { czlonkowls ich
rodzin nie begdacy obywatelami Pdnstwa przyjmujgcego
y¥wolnieni sa od obowigzkéw przewidzianych w ustawach
{ innych pizepisach Panstwa przyjmnujgcego w sprawia
rejestracji cudzoziemcédw i posladania zezwole na pobyt.

Artykul 20

1. Panstwo przyjmuigce zwoini Pafistwo wysylajgce
od wszelkich* podatkéw i optat z tytulu najmu pomiesz-
czen konsularnych | mieszkan czlonkdéw urzedu konsu-
larnego, jezeli najemcq jest Padstwo wysylajgce.

2. Postanowien ustgpu 1 nie stosuje sie do podatkéw
1 oplat, ktére zgodnie z ustawami i innymi przepisami
Panstwa przyjmujgcego cigz§ na osobie zawierajgcej
umoweg z Panstwem przyjmujgcym lub jego przedstawi-
cielem. Postanowienia te nie majg rdwniez zastosowania
do optat pobieranych ra $wiadczenie okreslonych ustug.

Artykut 21

Czlonkowie. urzedu konsularnego nie bedacy ebywas
telami Panstwa przyjmujgcego zwolnieni sg w -Parstwie
przyjmujgcym od wszelkich podatkéw { oplat z tytulu
wynagrodzenia, uposazen i innych dochodéw zwigzanych
% peinieniemm swoich funkcji urzedowych.

Artykul 22

1. Czionkowie urzedu konsularnego nie bedgcy oby-
watelami Panstwa przyjmujacego zwolnieni sg z wszels
kich podatkéw i opiat.

2. Postenowienia ustepu 1 nie maja zastosowanla dof
a) podatkéw poérednich, ktére zazwycza] wliczone sg

w ceng towaréw i uslug;

b) podatkéw i oplat od nieruchomosel prywatnych, po-
lozonych na terytorium Panstwa przyjmujgcego;

€) podatkéw 1 oplat od wszelkich dochodéw poza wy-

. mienionymi w artykule 21, majacych swe #rédlo w

Panstwie przyjmujgcym;
¢) oplat za okretlone ustugi, wilaczalac w to oplaty

rejestracyjne, sadowe 1 hipoteczne, jak tei oplaty
notarialne pobierare przez organy panstwowej
e) oplat skarbowych;

f) podatkéw spadkowych i podatkdw od przeniesienia
prawa wilasnosci, pobieranych przez Pahstwo przyjmus
jace w- przypadku s$mierci, z wyjatkiem przypadkéw,
o ktérych mowa w ustepie 3.-

3. W razie $mierci czlonka urzedu konsularnego luly
czlonka jego rodziny nie bedgcego obywatelem Panstwa
przyjmujgcego, Panstwo przyjmujgce nle bedzie pobieraé
podatku od spadku lub od przeniesienia prawa wilasnosci
mienia ruchomego, kitére =znajdowalo sie w Panstwie
przyjmujacym jedynie w zwigzku z przebywaniem spad-
kodawcy w tym Panstwie w charakterze czlonka urzedu
konsularnego lub czlonka jego rodziny.

4. Czlonkowie wurzedu konsularnego zatrudniajgcy
osoby, ktérych place nie sg zwolnione od podatku od
wynagrodzen w Panstwie przyjmujgcym, beda wypelniaé
obowigzki nakladane pr’zez przepisy .tego Pansiwa w za-
kresie pobierania podatku od wynagrodzei.

Artykul 23

1. Wszystkie przedmioty przywiezione wylacznie do
uiytku sluzbowego wurzedu Lkonsularnego -zwolnione sg
g oplat celnych i innych opiat z tym zwigzanych w takim
samym zakresie, w jakim zwolnione &g przedmioty przy-
wiezione do uzvtku stuzbowego przedstawicielstwa dyplo-
matycznego Panstwa wysylajgcego.

2. Urzednicy konsularni i crzionkowie {ch rodzin
xwalniani sg od rewizji celnej oraz z oplat celnych
{ innych oplat w odniesieniu do bagazu osobistego

} przedmiotéw przywozonych do uzytku osobistego wi
takim samym zakresie jak czlonkowie personelu dyplo--
matycznego przedstawicielstwa dyplomatycznego Panstwa
wysylajgcego.

3. Przedmioty pzzywieziohe przez pracownikdéw kon-
sularnych i cztonkéw ich rodzin, przeznaczone do piert7-
szego urzgdzenia sig w Padstwie przyjmujscym, zwol-
pnione sa z oplat celnych { innych oplat w takim samym
sakresie jak w przypadku czlonkéw personelu admini-
stracyjnego 1 technicznego przedstawicielstwa dyploma-
tycznego Panstwa wysylajacego.

4. Postanowien ustepdow 1, 2 1 3 nle stosuje sig do
oplat za skladowanie, magazynowanie { przewdz sprowa-
dzonych przedmiotow,

5. Przywéz pojazddw mechanicznych podlega usta-
wom i innym przepisom Panstwa przyjmujgcego majgcym
rastosowanie do urzednikow konsularnych.

Artykul 24

Wszystkie osoby korzystajace z przywilejow i immu-
niteté6w na podstawie niniejszej konwencji- s obowig-
gane bez uszczerbku dla swych przywilejéw i immunite-
tow przestrzegaé ustaw i innych przepiséw Pansiwa przyj-
mujgcego, w tym takze przepiséw o ruchu drogowym
oraz o ubezpieczeniu od odpowiedzlalnodci cywilnej za

_szkody wyrzadzone osobom f{rzecim w wypadkach dro-

gowych.
Artykut. 25

1. Pracownicy konsularni majgcy miejsce stalego
pobytu w Panstwie przyjmujacym nie korzystajg z przy-
wileidw i immunitetéw przewidzianych w niniejszej kone
v.oncji; nie majqy oni jednak obowigzku skladania ze«
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ynat w charakterze $wiadka w sprawach zwigzanych
s wykonywaniem obowigzkdéw urzedowych,

‘ 2. Postanowlenie ustepu 1 stosuje sig takze do czion-
kéw rodzin urzgdnikéw  konsularnych, ktérzy majg
miejsce stalego pobytu w Panstwie przyjmujgcym.

Artykul 26

Z zastrzezenlem swych ustaw { innych. przepiséw do-
tyczacych stref, do kiérych wstep ze wzgledu na bezpies
czenstwo panstwa jest zabroniony lub ograniczony,
Panstwo przyjmujgce zapewni wszysikim czlonkom urzge
du konsularnego swobodg poruszania sigq i podrézowania
pa swym terytorium,

CZESC 1v
Funkcje konsularne,
Artykut 27

1. Urzednicy konsularni wykonujg funkcje konsu-
larne, wymienione w niniejszej czesci, w swym okregu
konsularnym. Moga oni takze wykonywaé¢ inne funkcje
urzgdowe, jezell. zezwalajq na to ustawy i inne przepisy
Panstwa przyjmujgcego.

2. W wykonywaniu swoich funkcji urzqdnicy. konsu-
larni bedg mogli zwracaé sie ustnie lub pisemnie do
wiasciwych organdéw terenowych lub centraluych.

3. Wykonywanie funkcji konsularnych poza okre-
giem konsulernym wymaga kaizdorazowej uprzedniej
ggody Panstwa przyjmujacego.

Artykut 28

Urzednik konsularny ma prawo:

a) chroni¢ interesy Panstwa . wysylajacego oraz jego
obywateli, zardwno oséb fizycznych, jak i prawnych,
w granicach okreélonych przez prawo migdzynaro-
dowe;

b) popieraé¢ rozwdj stosunkéw handlowych, ekoromicz-
nych, kulturalnych i naukowvch miedzy Panstwem
wysylajacym a Panstwem przyjmujacym craz rozwi-
ja¢ stosunki przyjazni miedzy obydwoma Panstwamli,

Artykat 29

1. Urzednik konsularny ma prawos:

a) prowadzi¢ rejestr obywateli Pafisiwa wysylajacego
oraz przyjmowa¢ od nich oswiadczenia, ktdére prze-
widuje prawo Pafstwa wysylajacego; ‘

b) wydawaé¢ obywatelom Panstwa wysylajqcego paszpors
ty i inne dokumenty podrézy, przediuiaé ich waz-
nos¢ oraz rozszerzat jej

¢) udzielaé wiz

d) prowadzi¢ rejestr urodzedn { <zgondw obywatel]
Panstwa wysylajacego, ktére mialy miejsce w Paa-
stwie przyjmujgcym;

@) przyjmowaé o$wiadczenia o wstgpieniu w zwigzek
malzenski zgodnie .z prawem Paiastwa wysylajacego,
pod warunkiem ze obhie stiony =awieraigre malZen-
stwo majg obywatelstwo tego Pafistwa;

f) przyjmowaé od obywateli Panstwa wysylaigcego
oswiadczenia w sprawach rodzinnych, je$li nie jest
to sprzeczne z prawem Panstwa Lprzyjmujazcego.

2. Dokonanie czynnosci okresionych w lit. d), e) i f)
ustepu 1 nie zwalnia zaintsresowanych oséb od obowigz-

ku refestracji Iub zloZzenla odpowiednich ofwiadczed
przewidzianych przez prawo Pafistwa przyjmujgcego.

3. Urzednik konsularny ma prawo sporzgdza¢ akty
notarialne, legalizowa¢, uwierzytelnia¢ i po$wiadczaéd
podpisy i dokumenty oraz ich . tlumaczenia w kazdym
przypadku. gdy zwrdcli sig o to obywatel Panstwa wysy-
lajacego lub jakakolwiek inna osoba, jezeli dokument
ma wywrze¢ skutki w Panstwie wysylajgcym bagdz teg
jest zgodny % prawem tego Panstwa.

4. Postanowien ustepu 3 nie stosuje sie do aktéw
prawnych majgcych na celu ustanowienie, przeniesienia
lub wygasniecie praw do nieruchomo$ci znajdujgcych siq
w Panstwie przyimujacym.

Artykut 30

Urzgd konsularny moze pobieraé w Panstwie przyl-
mujgcym oplaty konsularne zgodnie z ustawami i innymi
przepisami Panstwa wysylajgcego. Oplaty sg zwoinione
od wszelkich podatkdow w Panistwie przyjmujgcym.

Artykut 31

Wtladciwe organy Panstwa przyimujacego w przys-
padku otrzymania informacji o $mierci obywatela Pan-
stwa wysylajacego powladomig o tym niezwlocznie
wladelwy urzgd konsulary.

Artykut 32

1. Wtasciwe organy Panstwa przyjmujgcego powia-
domig niezwlocznie urzgd konsularny o wszczgciu postg-
powania spadkowego, w ktérym jako spadkobierca lub
zapisobierca wystepuje obywatel Panstwa wysylajacego,
jezell nle ma on miejsca stalego pobytu w Pajstwie
przyjmujgcym lub nie ustanowit peinomocnika.

2. Urzednik konsularny ma prawo domaga¢ sie od
organow Panstwa przyjmujgcego podjecia odpowiednich
$rodkow, zgodnie z prawem Panstwa przyjmujacego, w
celu zarzadzania, przechowywania i zabezpieczenia mie-
nia spadkowego znajdujgcego sie w . Paistwie przyjmu-
jgcym, do ktérego uprawniony jest obywatel Panstwa
wysylajacego; jezeli érodki takie .zostaly uprzednio pod-
jete, urzad konsularny zostanie powiadomiony.

3. Urzedanik konsularny ma prawo uczestniczyé w
czynnos$ciach okreslonych w ustepie 2 | zapewni¢ repre-
zentowanie spadkobiercdw lub  zapisobiercéw, bedgcych
obywatelami Panstwa wysylajgcego.

4, Po zakonczeniu postepowania spadkowego urzad-
nik konsulerny ma prawo otrzyma¢ ruchcmodci naleigce
do masy spackowe] lub kwote uzyskang ze sprzedazy
ruchomesei lub nieruchomo$cl w celu przekazania spadko-
biercy lub zanisobiercy, obywatelowi Panstwa wysylaja-
cego, Ktéry nie ma miejsca stalego pobytu w Panstwie
przyjmujacym i wie ustanowil w nim pelnomocnika, pod
waruttkiem Ze: ‘ ,
a) zostaly uregulowane lub " zabezpisczone splaty dlu.

gow cigzqcych na spadku, kidre zostaly zgtoszons

w terminie okreilonym przez prawo DPanstwa przyj-

mujgceqgo;

b) zostat uregulowany podatek od spadku lub zabezpie<
czono jego zaplate.

5. W przypadki $miercl obywatela Panstwa wysy-
lajacego, ktdra nastapila podczas podrézy, jezell obywa-
tel ten nie mial miejsca stalpgo pobytu w Pahstwie przyj-
mujacym lub nie ustanowil w nim pelmcmocnika, jego
przedmioty osobiste, pienigdze 1 papiery wartosciowe bes
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dgce w jego posiadaniu zostang przekazane za pokwito-
waniem urzednikowi konsularnemu.

6. Wywoz mienia wymienionego w ustepach 4 1 §

oraz przekazanie za granice kwot uzyskanych-ze sprze-
dazy mienia moZe nastapi¢ zgodnie z prawem Panstwa
przyjmujgcego. ’

Artykut 33

1. Wilasciwe organy Panstwa przyjmujacego powla-
domig pisemnie urzgd konsularny o kazdym przypadku
potrzeby -ustanowienia kuratora’ lub opiekuna nad oby-
‘watelem Panstwa wysylajacego przebywajgcym w Pan-
stwie przyjmujgcym.

2. Urzednik konsularny moze proponowaé¢ sgdom lub
innym wlasciwym organom odpowiednie osoby, ktére
mogg by¢ ustanowione jako kuratorzy lub opiekunowie
obywatela Panstwa wysylajgcego. .

3. Jezeli sgd lub inny wlasciwy organ uzna, ze pro-
ponowana osoba z jakiejkolwiek przyczyny nie moze pel-
ni¢ tych funkcji, urzednik konsularny ma prawo przed-
stawi¢ innego kandydata.

4. - Postanowienia -niniejszego artykulu stosuje sig
takze w razie potrzeby ustanowienia kuratora mienia
obywatela Panstwa wysylajagcego, ktérego miejsce po-
bytu nie jest znane.

Artykul 34

1. Urzednik konsularny ma prawo spotykaé sie 1 po-
rozumiewa¢ z kaidym obywatelem - Paiistwa wysylajq-
cego, udzielaé mu rady i wszelkiego rodzaju pomocy, W
tym rdwniei, w razie potrzeby, zapewni¢ mu pomoc
prawna. '

2, Panstwo przyjmujgce nie bedzie w Jjakikolwiek
$poséb ogranicza¢ swobody porozumiewania sig obywa-
teli Panstwa wysylajacego z urzedem konsularnym ani
dostepu do urzedu konsularnego.

3. W przypadku tymczasowego aresztowania, zatrzy-
mania lub pozbhawienia wolnodci w jakikolwiek inny
sposob obywatela Panstwa wysylajgcego, organy Paristwa
przyjmujacego powinny niezwlocznie powiadomi¢ o tym
wlaéciwego urzednika konsularnego Panstwa wysylajg-
cego.

4, -Urzednik konsularny ma prawo odwiedzaé¢ oby-
watela Panstwa wysylajacego, ktéry jest tymczasowo
aresztowany, zatrzymany lub pozbawiony wolno$ci w ja-
kikolwiek inny sposéb.

5. Uprawnienia okreslone w niniejszym artykuls
bedg wykonywane zgodnie z ustawami i innymi przepl-
sami Panstwa przyjmujacego, z zastrzezeniem jednak, e
wspomniane ustawy 1 inne przepisy powinny umozliwiaé
pelng realizacje celow, ktérym siuzg te uprawnienia na
podstawie niniejszego artykuhu.

Artykut 35

1. Urzednik konsularny ma prawo udziela¢ wszel-
kiej pomocy statkom Panstwa wysylajgcego przebywa-
jacym w porcie, na wodach terytorialnych lub wewnqtrz-
nych Panstwa przyjmujgcego,

2, Urzednik konsularny ma prawo wej$¢ na poklad
statku, z chwilg gdy zostanie udzielone zezwolenie na
swobodne porozumiewanie sig z lgdem, a kapitan statku
$ innl czlonkowie zalogi bedg mogli porozumiewat sig
8 urzgdnikiem konsularnym,

wlasciwych organéw Pafistwa przyjmujgcege o pomoc w
wszystkich sprawach dotyczacych wykonywania jegg
funkcji w stosunku do statku Panstwa wysylajgcego, ka
pitana i innych.czlonkéw zalogi statku,

3. Urzednik konsularny ma prawo zwracaé sig dgj

. Artykut 36

Urzednik konsularny ma prawo:

a) bez uszczerbku dla uprawnieid organéw Panstwa
przyjmujgcego prowadzi¢ dochodzenie w sprawie ja-
kiegokolwiek wypadku, ktéry wydarzyl sie podczas
podrézy statku Panstwa wysylajacego, przestuchiwaé
kapitana i innych czlonkéw zalogi statku, sprawdzad
dokumenty statku, uzyskiwaé¢ informacje odnosnie do
przebiegu i celu podrézy statku oraz podejmowad
czynnosci majace na celu ulatwienie wejécia do pors
tu, postoju i wyjseia;

b) podejmowaé niezbedne czynno$ci zwiazane z zatruds
nieniem lub zwolnieniem kapitana albo innych cztons
kéw zalogi, jezeli nie jest to sprzeczne z przeplsami
Panstwa przyjmujgcego;

¢) bez uszczerbku dla uprawnien organéw Panstwa
przyjmujgcego rozstrzygaé spory powstale miedzyJ
kapitanem a czlonkami zalogi statku, dotyczgce w
nagrodzenia i zatrudnienia, w takim zakresie, na ja
zezwalajg przepisy Panstwa wysylajgcegos

d) podejmowaé niezbedne §rodki w celu zapewnienia
leczenia szpitalnego oraz powrotu do kraju kapitana
lub innego czionka zalogi statku;

e) przyjmowaé, wystawiaé lub legahzowaé wszelkig
§wiadectwa lub inne dokumenty dotyczace statkify
przewidziane przez przeplsy Panstwa wysylajacegd,

Artykut 37

1. W razie gdy sad lub inne organy Paistwa przyls
mujacego zamierzajg zastosowaé¢ $rodki przymusu Iuk
przeprowadzi¢ urzedowe dochodzenie na pokladzie statk{)
Panstwa wysylajacego, obowigzane sg powiadomié¢ o tyx
z odpowiednim wyprzedzeniem, z wyjatklem przypadké*)\}
nie cierpigeych zwloki, wlasciwego urzednika konsulars
nego, aby umozliwi¢ mu obecnosé przy tych czy%
nosciach., Organy Paﬁstwa przyjmujgcego, na wnios
urzednika konsularnego. powiadomig go w mozliwie naj4
szybszym terminie o podjetych czynnosciach, jezeli ni&
byl on przy tym obecny ani reprezentowany.

2. Postanowienie ustepu 1 stosuje sie takie w przys
padku, gdy zachodzi konieczno$é¢ przesiluchania na lgdzie
przez organy Panstwa przyjmujgcego kapitana lub innego
czlonka zalogi statku.

3. Postanowien niniejszego artykulu nie stosuje siq
do zwyklej kontroli przeprowadzanej przez organy Pafjs
stwa przyjmujacego w sprawach celnych, sanitarnych lulf
imigracyjnych.

4. Sady i inne wlasclwe organy Panstwa przyjmujgs
cego nie bedy ingerowa¢ w wewlLetrzne sprawy statku doe
tyczace stosunkéw miedzy czlonkami zalogl, stosunkow
pracy, dyscypliny i innych spraw z zakresu porzadkd
wewngtrznego, jezell nie naruszajg one spokoju, bezpies
czenstwa i porzadku prawnugo Pafistwa przyjmujacegd
chyba e zwrécl sig o to kapitan statku lub urzednmilt
konsularny.

Artykut 38

1. Jezeli statek Panstwa wysylajacego zatong!, osiad}
na mieliznie, zostal wyrzucony na brzeg lub doznal §
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kiejkolwiek innej awarii na wodach Paastwa przyjmu-
jQCego lub jezeli jakikolwiek przedmiot stanowigcy czesé
tadunku uszkodzonego statku Panstwa trzeciego, bedacy
wlasno$cig obywatela Panstwa wysylajacego, zostal zna-
leziony na brzegu lub blisko brzegu Panstwa przyjmu-
jacego lub tez zostal dostarczony do jednego z portéw
tego Panstwa, organy Panstwa przyimujgcego powiado-

mig o tym niezwlocznie urzednika konsularnego. Organy-

te powiadomig takze o podjetych $rodkach w celu rato-
wania zycia oséb i zabezpicczenia statku, ladunku luh
innego mienia, znajdujacych sie na statku, oraz zahezpie-
czenia przedmiotow nalezgcych do wyposazema statku
lub stanowigcych czgéé tadunku, ktdre znalazly “sie poza
statklem

2. Urzednik konsularny ma prawo udziela¢ wszelkiej
pomocy statkom, pasazerom i zalodze oraz domagaé sie
od organoéw Panstwa przyjmujacego wspoldzialania z nim.

3. Jezeli -wiasciciel statku lub jego przedstawiciel
albo -tez przedstawiciel instytucji ubezpieczeniowej lub
kapitan uszkodzonego statku nie sa w stanie podjgc od-
powiednich dzialan, urzednik konsularny jest upowaz-
niony w imieniu -wlasciciela do podjecia takich $rodkdw,
jakie moéglby podjg¢ sam wlasciciel statku, co do statku
lub ladunku, zgodnie z ustawami i innymi przepisami
Panstwa przyjmujacego.

4. Postanowienia ustepu 3 maja zastosowanie takze
do wszystkich przedmiotéw bedacych czeécig ladunku
statku i stanowigcych wiasno$é¢’ obywatela Panstwa wy-
sylajaceqo.

5. Oplaty celne lub inne tego rodzaju oplaty, usta-
nowione przez.Pafistwo przyjmujace, nie beda nakladane

na statek, ktéry ulegl awarii, jego wyposazenie, tadu-
" nek lub zapasy, pod warunkiem 2Ze nie .bedg one udo-

stepnione do uzytku lub spozyte w tym Panstwie. Wlasci-

we organy - Panstwa przyjmujgcego, zgodnie z ustawami
i innymi przepisami tego Panstwa, moga zadaé¢ oplat za
przechowanie tych przedmiotéw Iub wplacenia kaucji
tytutem zabezpieczenia naleznych podatkéow przewidzia-
nych w jego ustawach i innych przepisach.

6. Jezeli jakikolwiek. przedmiot stanowigcy- cze$é
tadunku uszkodzonego statku Panstwa trzeciego, bedacy

wiasnoscia obywatela Panstwa wysylajgcego, zostanie
znaleziony . na brzegu Panstwa przyjmujgcego lub w po-
blizu i zostanie dostarczony do portu tego Panstwa i je-
zell wlajciciel tego przedmiotu albo jego przedstawiciel,
przedstawiciel instytucji ubezpieczeniowej lub kapitan
uszkodzoneqgo statku nie jest w stanie podjg¢ odpowied-
nich czynnojci niezbednych do zabezpieczenia lub rozpo-
rzadzenia nim, urzgdnik konsularny jest uprawniony do
podigeia, w imieniu wlesciciela, takich czynnosci, jakie
moégiby petdia¢ sam wlasciciel,

Artykut 39

Postanowienia artykulow 35-—38 stosuje sig odpo-
wicrdnio do statkéw powietrznych Panstwa wysylajacego.

CZESC V
Postanowienia keincowe.
Artykul 40

1. Konwencja niniejsza podlega ratyfikacji i wymia-
na dokumentéw ratyfikacyjnych odbedzie sie w Meksyku.

2. Konwencja niniejsza wejdzie w Zycie po uplywie
trzydziestu dni od dnia wymiany dokumentéw ratyfika-
cyjnych i pozostanie w mocy na czas nie okreslony.
' 3. Kazda z Wysokich Umawiajgcych sie Stron moze
ja wypowiedzie¢ w drodze dyplomatycznej; w. takim
przypadku utraci moc po uplywie dwunastu miesiecy od
dnia wypowiedzenia,

Sporzadzono w Warszawie dnia 14 czerwca 1985 r. w
dwoch - egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i hisz-
panskim, przy czym obydwa teksty maja jednakowa moc.

Na dowod czego Pelnomocnicy Wrysokich Umawia-
jacych sie Stron podpisali niniejszg konwencje i opa-
trzyli jag pieczeciami, '

Za Za
Polska Rzeczpospolitg Stany Zjednoczone
Ludowg Meksyku

J. Kinast C. Gonzalez-Parrodi

Po zaznajomieniu sie z powyisza konwencjg Rada Panstwa uznala jg i uznaje za sluszng zaréwno w ca-
tosci, jak i kazde z postanowien w niej zawarlych; o$wiadcza, Ze jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwier-

dzona, oraz przyrzeka,

ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie dnia 12 marca 1986 r.

L.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. I, Juroszek

Przewodniczacy . Rady Panstwa: w z. K. Barcikowski

S.



